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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum inainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. V& rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.aeg.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registeraeg.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
6 Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[Ll] Inainte de a Tncepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.
Producatorul nu este responsabil pentru eventuale
vatamari sau pagube rezultate din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile
intr-un loc sigur si accesibil pentru consultare ulterioara.

& Avertisment: Risc de incendiu / Materiale
inflamabile.

Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un
gaz cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu
tineti surse de foc si de aprindere in apropierea
aparatului. Aveti grija sa nu deteriorati circuitul frigorific
care contine propan.
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1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

AVEI?TISMENT! ) o
A Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai

mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii Si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta
- Acest aparat este destinat uscarii doar a rufelor de tip

casnic, care se pot usca automat.
Nu utilizati functia uscator daca rufele au fost
murdarite cu substante chimice industriale.
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- Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual
intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care aceasta utilizare nu
depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi setul de suprapunere. Setul de
suprapunere, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile
furnizate impreuna cu accesoriul. inainte de instalare
cititi cu atentie instructiunile (consultati brosura de
instalare).

- Aparatul poate fi montat independent sau sub un blat
de bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati
brosura de instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata,
o usa culisabila sau o usa cu balamale in partea
opusa, care ar impiedica deschiderea completa a usii
aparatului.

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat
de la un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.
Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Asigurati-va ca stecherul este
accesibil dupa instalare.

- Asigurati-va ca exista o buna aerisire in camera in
care este instalat aparatul pentru a evita intoarcerea
in camera a debitului de gaze nedorite de la aparatele
care folosesc alti combustibili, inclusiv flacara
deschisa.
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- AVERTISMENT: Nu instalati aparatul intr-un mediu in

care nu exista schimb de aer.

Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un
gaz cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu
tineti surse de foc si de aprindere in apropierea
aparatului. Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific care contine propan.

- AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie

de pe carcasa aparatului sau din structura in care este
incorporat.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului

frigorific.

.- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.

- Nu depasiti sarcina maxima de 9,0 kg (consultati

capitolul , Tabelul de programe”).

. Indepartati scamele sau resturile de la ambalare care

s-au adunat in jurul aparatului.

- Nu utilizati aparatul fara filtre. Curatati filtrul pentru

scame Tnainte sau dupa fiecare utilizare.

- Nu uscati articole nespalate in uscatorul de rufe.
- Elementele care au fost murdarite cu substante ar fi

uleiul de gatit, acetona, alcool, benzina, kerosen,
pentru indepartarea Spot, terebentina, ceara si
indepartarea ceara ar trebui sa fie spalate in apa
fierbinte cu o cantitate suplimentara de detergent
inainte de a fi uscate in uscator.

. Elemente ar fi cauciuc spuma (spuma de latex),

capace de dus, textile impermeabile, articole din
cauciuc si haine sau perne echipate cu tampoane din
cauciuc spuma nu ar trebui sa fie uscate in uscator.

- Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie

folosite doar in conformitate cu instructiunile de
utilizare ale producatorului.
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- Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa
de aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau

chibriturile.

- AVERTISMENT: Nu opriti niciodata un uscator de rufe
inainte de terminarea ciclului de uscare, in afara
cazului in care rufele sunt scoase imediat si intinse,
astfel incat caldura sa fie disipata.

- Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2.1 Instalarea

A Avertisment: Risc de incendiu /

Materiale inflamabile.

+ Indepartati toate ambalajele.

« Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

* Nu instalati aparatul intr-un mediu in
care nu exista schimb de aer
Aparatul contine gaze inflamabile,
propan (R290), un gaz cu un nivel
ridicat de compatibilitate cu mediul.
Nu tineti surse de foc si de aprindere
in apropierea aparatului. Aveti grija sa
nu deteriorati circuitul frigorific care
contine propan.

« Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

* Nuinstalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura poate
ajunge sub 5°C sau peste 35°C.

« Suprafata podelei pe care aparatul va
fi instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.

» Asigurati circulatia aerului intre
aparat si podea.

» Tineti intotdeauna aparatul vertical
atunci cand acesta este mutat.

» Suprafata din spate a aparatului
trebuie orientata spre un perete.

» Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat
la o impamantare din cladire.

» Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.
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A Avertisment: Risc de incendiu /

Materiale inflamabile. Aparatul contine
gaze inflamabile, propan (R290), un gaz
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu
mediul. Nu tineti surse de foc si de
aprindere in apropierea aparatului. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul frigorific
care contine propan.

» Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic (la interior).

» Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau
umpluturi.

» Daca rufele au fost spalate cu un
agent de indepartare a petelor,
efectuati un ciclu suplimentar de
clatire inainte de a incepe un ciclu de
uscare.

» Uscati doar tesaturi care sunt
adecvate pentru uscare intr-un
uscator. Respectati instructiunile de
curatare de pe eticheta articolului.

» Nu consumati sau pregatiti mancarea
cu apa condensata / distilata. Poate
cauza probleme de sanatate
oamenilor si animalelor de companie.

* Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa a aparatului.

* Nu uscati haine din care curge apa in
aparat.

2.4 lluminare interioara

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

* Radiatie vizibila a LED-ului, nu va
uitati direct in fascicul.

» Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.5 Ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

A Avertisment: Risc de incendiu /

Materiale inflamabile. Aparatul contine
gaze inflamabile, propan (R290), un gaz
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu

mediul. Nu tineti surse de foc si de
aprindere in apropierea aparatului. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul frigorific
care contine propan.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

* Pentru a preveni deteriorarea
sistemului de racire, curatati cu
atentie aparatul.

2.6 Compresorul

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

» Compresorul si sistemul acestuia din
uscatorul de rufe este umplut cu un
agent special, care nu contine fluoro-
cloro-hidrocarburi. Sistemul trebuie sa
ramana etans. Deteriorarea sistemului
poate provoca o scurgere.

2.7 Serviciul de asistenta
tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.

» Utilizati doar piese de schimb
originale.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.



2.8 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

A Avertisment: Pericol de incendiu /

Pericol de deteriorare a materialului si
deteriorare a aparatului.

« Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI
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Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Aparatul contine gaz inflamabil
(R290). Contactati autoritatea locala
pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

Aruncati aparatul Tn conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).

Recipient pentru apa

Panou de comanda

lluminare interioara

Usa aparat electrocasnic

Filtru

Placuta cu date tehnice si cod QR

REDBENE

Fante pentru fluxul de aer
Bl Capac pentru condensator
El Capacul tamburului-sita
Picioare reglabile
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Pentru a usura incarcarea
rufelor sau a instalarii, usa
este reversibila (a se vedea
brosura separata).

Mod. 0000

[ Prod.No. [910000000 J00]

=
o
E

E"
b
I

000V ~ 00Hz 0000 W = o00a
[~ Ser.No. 00000000

|
E

> 5
m_
o-
o

Rapoartele de pe placuta cu date tehni-
ce:

COD QR

Numele modelului

numar produs

valori nominale electrice

numar de serie

moowy

4. PANOU DE COMANDA

(4] BE @

— | |

\
“‘ II ‘

\\

1

Programe
Disc selector programe

Programe Favorite @"
Afisajul
Buton Cﬁh Finish In

B Buton & Pornire de la distanta

Buton Dl Start/Pauza (Start/Pause)
8 Buton & SyncDry
El Optiuni

Buton O Pornit/Oprit (On/Off) cu
auto-offfunctie
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4.1 Afisaj

e & - ()

S Posense - 1|
kg MAX =
©.@= E.'C\ (> ]
39
= % & &7

Simbolul de pe afisaj Descrierea simbolului
2: 35 indicare durata ciclul
E”:: S fncarcatura maxima
D h_e L| h finalizare selectie (pana la 24 h)
/‘:,.: conexiune wireless
3 telecomanda
E.,Q notificare APP de verificare.
@] optiunea Antisifonare activata
E blocare acces copii
E’ EE| . nivel de uscare rufe: uscare pentru calcare, uscare
pentru dulap, uscare extra
GJ”‘ optiunea Uscare temporizata activata
Q./. indicator: goliti recipientul pentru apa
@ indicator: curatati filtrul
= indicator: verificati condensatorul

N ECO mod de uscare
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Simbolul de pe afisaj

Descrierea simbolului

1)} indicator: faza de uscare

il indicator: faza de racire

o indicator: faza de protectie la sifonare
& optiunea Finish In activata
ProSense Indicator ProSense

-—— -

MAX indicator: sarcina maxima depasita

5. = WI-FI - CONFIGURAREA CONECTIVITATII

Acest capitol descrie modul de conectare
al aparatului inteligent la reteaua Wi-Fi si
legarea acestuia de un dispozitiv mobil.

Cu aceasta functie puteti primi notificari
si va puteti monitoriza si controla
uscatorul de pe dispozitivele dvs. mobile.

Functionalitatea Wi-Fi este dezactivata
ca setare implicita din fabrica.

Pentru a conecta aparatul pentru a
beneficia de 0 gama completa de functii
Si servicii aveti nevoie de:

* Retea wireless in locuinta cu
conexiune la Internet activata.

 Dispozitiv mobil conectat la o retea
wireless.

5.1 Codul QR de pe placuta
cu date tehnice

Prod.No. [910000000 Joo]

(55 000V - 00tz 0000 W = oon ’

E Taoa

Ser.No. 00000000

Frecventa 2.412 - 2.472 GH pentru
piata europeana

Protocol IEEE 802.11b/g/n

Pl{tere maxi-  _ 5648m

ma

Codul QR poate fi utilizat in doua
moduri:

» Scanati codul QR cu aplicatia cu
camera foto Tncorporata pentru a
descarca aplicatia My AEG Care din
magazinul de aplicatii pe dispozitivul
dvs. inteligent si urmati pasii necesari.

« Imperecherea dispozitivului inteligent
cu aparatul pentru a simplifica
procesul. Scanati codul QR cu
aplicatia My AEG Care incorporata
pentru scanarea codului QR.

5.2 Instalarea My AEG Care

La conectarea uscatorului la aplicatie,
stati cu dispozitivul dvs. inteligent in
aproprierea acestuia.



Asigurati-va ca dispozitivul dvs. inteligent
este conectat la reteaua wireless.

1. Accesati App Store de pe dispozitivul
inteligent sau scanati codul QR
(consultati paragraful ,Codul QR de
pe placuta cu date tehnice”).

2. Descarcati si instalati aplicatia My
AEG Care .

3. Asigurati-va ca ati pornit o conexiune
Wi-Fi la uscator. Daca nu, accesati
sectiunea de mai jos.

4. Porniti aplicatia. Selectati tara si
limba si conectati-va cu adresa de e-
mail si parola dvs. Daca nu aveti un
cont, creati unul nou urmand
instructiunile de la My AEG Care.

5.3 Configuratie conexiune
wireless

Tnainte de a incepe configurarea,
descarcati si instalati aplicatia My AEG
Care pe dispozitivul inteligent.

1. Apasati butonul ©) Pornit/Oprit (On/
Off) pentru a porni aparatul.

2. Asteptati aproximativ 8 secunde.

3. Apasati si mentineti apasat butonul

B Pornire de la distanta timp de
aproximativ 3 secunde pana cand

auziti un singur ,clic”.
. Y PR .
Simbolurile: L/n si 7 apar pe afisaj.

Dupa cateva secunde, doar simbolul

—

clipeste: s raméane. Aparatul porneste
conexiunea, dureaza aproximativ 10
secunde pentru ca modulul wireless sa
se activeze. Cand este pregatit simbolul:

O . -

"I~ (Access Point) apare pe afisaj.

Access Point este deschis timp de

aproximativ 3 minute.

4. Configurati aplicatia My AEG Care
pe dispozitivul dvs. inteligent si
urmati instructiunile de pe ecran
pentru a conecta aparatul la reteaua
dvs. Wi-Fi.

5. Daca conexiunea este stabilita,

. O . .
simbolul Imi~ este stins si pictograma
=

¢ WiFi ramane aprinsa constant.
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De fiecare data cand porniti
aparatul, acesta incearca sa
se conecteze automat la
retea. Cand conexiunea

des =
este stabilita, simbolul: 5
nu mai clipeste.

Pentru a opri conexiunea wireless,
atingeti si mentineti apasat butonul o
Pornire de la distanta pana cand auziti
un singur sunet de ,clic”. Simbolul: OFF
apare pe afisaj.

Aparatul stocheaza ultima
configuratie de conectare.
Pentru a utiliza functiile
wireless ale aparatului,
conexiunea wireless trebuie

sa fie in modul L7n.
Pentru a elimina datele de conectare
wireless, atingeti si tineti apasat butonul

a Pornire de la distanta timp de
aproximativ 10 secunde pana cand auziti
2 semnale sonore. Simbolul:

= == == apare pe afisaj.
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=

5.4 o Pornire de la distanta

@

My AEG Care va permite sa
controlati rufele folosind un
dispozitiv mobil.

Acesta contine un numar
mare de programe, functii
utile si informatii despre
produs adaptate perfect la
aparat.

Prin intermediul aplicatiei
puteti selecta programele
care sunt deja disponibile pe
panoul de comanda al
aparatului si, in plus, puteti
debloca programe
suplimentare disponibile
doar de pe un dispozitiv
mobil.

Programele suplimentare se
pot modifica in timp o data
cu noile versiuni ale
aplicatiei.

Tnseamna ingrijirea
personalizata a rufelor -
facuta de pe dispozitivul
mobil.

Pornirea de la distanta va permite sa
porniti un ciclu cu comanda de la
distanta.

@

Comanda de la distanta se
activeaza automat atunci

cand apasati butonul >l
Start/Pauza pentru a porni
programul, insa se poate
porni un program de uscare
si de la distanta.

a Pornire de la distanta

O atingere rapida a acestui buton
activeaza functia Pornire de la distanta
care va permite sa porniti, sa puneti pe
pauza si sa opriti aparatul de la distanta.

Ledul corespunzator se aprinde si
pictograma aferenta apare pe afisaj.

@

Daca setati un program din
Aplicatie si acesta nu se
potriveste cu pozitia
butonului de selectare,

- textul apare alternand
cu durata programului.

Apasati si mentineti apasat acest buton
pentru mai mult timp pentru a asigura
alte doua functii:

* mentineti-l apasat timp de 3 secunde
atat timp cat se aude un clic: Wi-Fi-ul
este pornit si oprit.

* mentineti-l apasat timp de 10
secunde atat timp cat este emis un

bip dublu si ==~ apare pe afisaj:
pentru a reseta datele de conectare la
retea.

5.5 Actualizarea Over-the-air

AVERTISMENT!

In timpul actualizarii, se
recomanda insistent sa nu
opriti sau sa scoateti din
priza aparatul.

Aplicatia poate propune o actualizare
pentru descarcarea de functii noi.

Actualizarea se accepta exclusiv din
Aplicatie.

Daca ruleaza un program, Aplicatia
anunta ca actualizarea va incepe dupa
terminarea programului.

in timpul actualizrii, aparatul indica

[ ..

Li-d pe afisaj.

Aparatul va putea fi folosit din nou dupa
terminarea actualizarii, fara nicio
notificare privind actualizarea reusita.

Daca apare o eroare, aparatul indica

Ere pe afisaj: apasati orice buton sau
rotiti butonul de selectare pentru a reveni
la utilizarea normala.

5.6 Conexiune Wi-Fi pornita
intotdeauna

Functia Wi-Fi Always On poate fi activata
numai prin intermediul aplicatiei My AEG
Care.

Aceasta caracteristica mentine aparatul
conectat la retea chiar si atunci cand
aparatul este oprit, astfel incat sa poata fi
intotdeauna activat si gestionat de la
distanta de pe dispozitiv dvs..

Indicatorul = se aprinde si se stinge
intermitent (1 secunda pornit, 5 secunde
oprit).



Este posibil sa porniti aparatul prin

apasarea butonului ® Pornit/Oprit (On/
Off) sau prin intermediul aplicatiei.

6. PROGRAME

6.1 Aplicatie My AEG Care si
programe ascunse
suplimentare

Aplicatia My AEG Care va ofera o gama
larga de programe ascunse
suplimentare. Conectati aparatul la My
AEG Care si veti putea alege programul
de uscare care se potriveste cel mai bine
nevoilor dvs.
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Functia Wi-Fi Always On va
poate afecta consumul de
energie.

Functia Wi-Fi Always On
este dezactivata in mod
implicit.

De asemenea, puteti memora oricare

dintre ciclurile ascunse in pozitiile Brale
programelor preferate. Pentru a selecta
programul direct din aparat, consultati

paragraful ,Programele preferate g din
sectiunea "Optiuni".

@

notificare prealabila.

Numele programelor pot fi modificate in functie de cerintele pietei, fara

Aplicatia My AEG Care va va oferi o descriere completa a fiecarui

program.
Articole sport Perne Matase
Articole sport de sala Prosoape Bebelusi
Echipament Fotbal/Rugby Indepartare par animale Lenjerie
Echipament Schi companie Improspatare

Pantofi sport alergare

Calcare usoara

Uscare cu suport

Perdele Antialergic
Denim
6.2 Programe
Incarcatu-
Programe ra 1) Proprietati / Eticheta produs 2)
Conceput pentru uscarea de rutina a
ceea ce spalati fara a sorta. Usuca
MixDry 5,0 kg uniform hainele de zi cu zi fabricate /,‘
din bumbac, amestec de bumbac-
sintetice si sintetice.
<:| 3) Program pentru articole din bumbac
Bumbac (Cottons) 9,0 kg conceput pentru economie maxima /,

Eco

de energie.
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Incarcatu-
Programe 3 Proprietati / Eticheti produs 2)
ra 1) ¥

Program pentru bumbac alb si colo-
Bumbac (Cottons) 9,0 kg rat. Setarea implicita este pentru ni- ;O
velul de uscare gata sa fie stocat.

Articole amestecate care contin in
Sintetice (Synthetics) 4,0 kg principal fibre sintetice, precum po- /,,
liester, poliamida etc.

Recomandat pentru tesaturile deli-

. . cate generice, cum ar fi viscoza N 7N 7S
Delicat (Delicates 2,0 k . A o
( ) 1L raionul, acrilicul si amestecurile /"
acestora.

Usuca delicat pentru articole din lana care se spala
manual si in masina. Scoateti imediat articolele da-
ca programul s-a terminat.

®
WOOL CARE

8. 4 ..
o &= Lana 1,0 kg WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de uscare pentru lana al acestei masini a fost
aprobat de The Woolmark Company pentru uscarea
articolelor de imbracaminte din 1ana care sunt eti-
chetate cu ,spalare manuala”, cu conditia ca artico-
lele sa fie uscate in conformitate cu instructiunile
producatorului acestei masini de spalat rufe. Res-
pectati instructiunile de ingrijire de pe eticheta pro-
dusului. M2140

Simbolul Woolmark este un marcaj de Certificare in
multe tari.

Ciclu rapid pentru haine de zi cu zi
Rapid 3 kg (Quick fabricate din bumbac, amestec de el le
3kg) LY bumbac-sintetice si sintetice. Ideal /"
pentru articole usoare.

Usuca pana la trei seturi de lenjerie
de pat simultan. Reduce la minimum
rasucirile si incalcirile articolelor ma- NP ES
4,5k . ' . RSN 101
g ri, pentru a se asigura ca lenjeria de /"
pat se usuca uniform, fara pete ume-
de.

Lenjerie pat (Bedli-
nen) XL
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Programe

incarcatu-
ral

Proprietiti / Eticheta produs 2)

&y

—— Outdoor

2,0 kg

Mentine functionalitatea tesaturilor
de exterior realizate din materiale
textile tehnice si restabileste imper-
meabilitatea jachetelor rezistente la
apa si a jachetelor cu captuseala de-
tasabila (adecvata pentru uscarea in
uscator).

EDJ Igienizare (Hy-

giene)

5,0 kg

Usuca si dezinfecteaza articolele de
imbracaminte si alte articole,
mentinand temperatura peste 60°C
in timp, indepartand 99,9% din bac-
terii si virusuri®).

Nota: Acest ciclu trebuie utilizat nu-
mai pentru articole ude. Nu este po-
trivit pentru articole delicate.

7N S
/°,.

Pilota (Duvet)

3,0 kg

Asigura uscarea corespunzatoare a
pieselor interioare din pilote simple
sau duble, perne si paturi captusite.

/0O

m Canadiene cu

fulgi (Down Jackets)

2,0 kg

Un program automat care usuca cu
precizie chiar si izolatia interna a ja-
chetelor cu umplutura din pene, puf
sau material sintetic. Mentine aspec-
tul si functionalitatea termica a hai-
nelor

7NN N
/ \1;1\1

1) Greutatea maxima se refers la articolele uscate.
2) pentru semnificatia etichetei produsului, consultati capitolul UT/ILIZAREA ZILNICA: Pregétirea rufelor.

3) <:| Bumbac (Cottons) ECO Programul in combinatie cu selec selectia uscarem pt Nivel usca-
redulap este ,Programul standard pentru bumbac” conform Reglementarii Comisiei UE Nr. 392/2012. Es-
te adecvat pentru uscarea lenjeriei ude obisnuite din bumbac si este cel mai eficient program in ceea ce
priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor ude din bumbac.
4) Testat pentru Candida albicans, MS2 Bacteriophage si Escherichia coli in cadrul unui test extern efec-
tuat de Swissatest Testmaterialien AG in 2021 (Raportul de testare nr. 20212038).

Programe Compatibilitatea alegerii si a optiunilor

Optiuni
1) §9§¢ Nivel @ Uscare [ Antisifo- dB i .
Programe . ’ N~ Silentios
uscare temporizata nare ’
() e | | |

MixDry

<:| Bumbac (Cottons) Eco
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Optiuni

Programe 1)

§§59 Nivel

I
GJ Uscare

] Aricic
& Antisifo € Silentios

uscare temporizata nare
Bumbac (Cottons) —] (1] -@ L] ] m
Sintetice (Synthetics) —] (1] e ] ] u
Delicat (Delicates) (1) 2 m
&. & Lana Wool) = 3
Rapid 3 kg (Quick 3kg) (1] 2 n
Lenjerie pat (Bedlinen) XL~ — [f] @ (] ]

1] 2 =

ﬁ“il Qutdoor

o Igienizare (Hygiene) ®2) =

M 2 "

Pilota (Duvet)

m Canadiene cu fulgi
(Down Jackets)

() e =

1) in afara programului, puteti seta simultan una sau mai multe optiuni.
2) Setare implicita
3) Consultati capitolul OPTIUNI: Uscare temporizata la programul Lana (Wool)

Valorile consumurilor

Centrifugat la / umiditat id Durata de us- (T
e entrifugat la / umiditate rezidua- &0 ChEm
la care 1) . 2)
gie

Bumbac (Cottons) Eco 9,0 kg
) uscate duiap 1400 rpm / 50% 163 min 1,46 kWh
1000 rpm / 60% 199 min 1,68 kWh

Bumbac (Cottons) 9,0 kg
= uscare pt calca- 1400 rpm / 50% 113 min 0,96 kWh
re

1000 rpm / 60% 136 min 1,19 kWh

Bumbac (Cottons) Eco 4,5 kg
) uscate duiap 1400 rpm / 50% 87 min 0,72 kWh
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Centrifugat la / umiditat id Durata de us- Consum
T entrifugat la / umiditate rezidua- i EEe
la care 1) . 2)
gie
1000 rpm / 60% 110 min 0,86 kWh
Sintetice (Synthetics) 4,0 kg

ﬂ:] uscate dulap 1200 rpm / 40% 68 min 0,53 kWh
800 rpm / 50% 76 min 0,62 kWh

1) Pentru incarcaturi partiale, durata ciclului este scurtata si aparatul foloseste mai putina energie.

2) Temperatura inadecvata a mediului si/sau rufele centrifugate putin poate prelungi durata ciclului i

poate creste consumul de energie.

7. OPTIUNI

7.1 §§%§ Nivel uscare

Aceasta optiune va ajuta sa obtineti nive-
lul de uscare solicitat pentru rufe. Puteti
selecta nivelul de uscare:

= pregatit pentru calcat - nive-
lul Uscare pentru calcare

pregatit pentru depozitare -
nivelul Uscare pentru du-

(==

lap?

pregatit pentru depozitare -
nivelul uscare extra

"I y 3
'.,‘

1) Selectia implicita corespunzatoare programului

7.2 @% Uscare temporizata

Pentru: programele Bumbac (Cottons),
Lenjerie pat (Bedlinen) XL Sintetice
(Synthetics) si MixDry. Permite
utilizatorului sa aleaga manual o durata
de uscare de minimum 10 min si
maximum 2 ore (in pasi de 10 min).
Cand aceasta optiune este la valoarea
maxima, indicatorul pentru incarcatura
dispare.

@

Durata ciclului este egala cu
timpul setat de uscare,
indiferent de dimensiunea
incarcaturii si de nivelul de
uscare.

RECOMANDARE PENTRU USCAREA

TEMPORIZATA
panala doar actiunea aerului rece (fara
10 min  incalzitor).
10-40 uscare suplimentara pentru a
min imbunatati gradul de uscare du-
pa ciclul de uscare anterior.
> 40 uscarea completa a incarcaturi-
min lor mici de rufe de pana la 4 kg,

centrifugate bine (>1200 rpm).

@ Uscare temporizata la
programul Lana (Wool)

Optiune aplicabila programului Lana
(Wool) pentru a regla nivelul final de
uscare la nivel mai uscat sau mai putin
uscat.

7.3 @ Antisifonare

Extinde faza de antisifonare (30 de
minute) de la finalul ciclului de uscare cu
pana la 120 de minute. Dupa faza de
uscare, tamburul se roteste din cand in
cand pentru a preveni sifonarea. Rufele
pot fi scoase in timpul etapei
antisifonare.
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7.4 ¢ Silentios

Aparatul functioneaza cu zgomot redus
fara a afecta calitatea uscarii. Aparatul

functioneaza mai incet cu o durata mai
mare a ciclului.

7.5 U= Semnal de sfarsit

Semnalul acustic este emis in
urmatoarele situatii:

+ sfarsitul ciclului

» pornirea si sfarsitul fazei de protectie
impotriva sifonarii

Semnalul sonor este intotdeauna activat

in mod implicit. Puteti folosi aceasta

optiune pentru a activa sau dezactiva

sunetul.

7.6 & Finish In

@

Aceasta optiune permite
alegerea timpului in cadrul
caruia un program trebuie sa
se termine. Dupa activare,
masina asteapta momentul
potrivit pentru a incepe
procesul de uscare.

Finish In reprezinta suma dintre timpul de
asteptare si timpul de uscare.

Pentru a seta optiunea Finish In:

1. Setati programul si optiunile de

uscare.
. i @Y Ein

2. Atingeti \&-» Finish In mod repetat
pana cand afisajul indica durata
dorita din program (de ex. I 2h
daca programul trebuie sa se termine
in 12 ore.)

3. Atingeti butonul Dl startpauza
(Start/Pause). Tamburul incepe sa se
roteasca pentru a efectua estimarea
ProSense, daca este prevazuta in
programul selectat.

4. Aparatul incepe numaratoarea
inversa pana la terminarea
programului si programul porneste la
momentul potrivit pentru a se termina
la ora setata.

7.7 Programe Favorite ¢

Aceste pozitii ale selectorului sunt
disponibile dupa ce aparatul a fost
conectat la Wi-Fi.

Programele preferate pot fi setate si
salvate prin intermediul aplicatiei,
alegand numai dintre cele disponibile,
care sunt impartite in cele trei categorii
indicate pe panoul de comanda.

Dupa ce au fost setate programele
favorite, puteti selecta unul dintre
acestea din Aplicatie sau rotind discul
selector de programe in pozitia
relevanta: ledul corespunzator se
aprinde, iar informatiile de pe afisaj sunt
actualizate Tn consecinta.

@

Programele favorite pot fi
anulate prin intermediul
comenzii corespunzatoare a
aplicatiei sau prin apasarea
combinatiei de taste
implicita din fabrica.

7.8 Functia > SyncDry

Aceasta functie permite uscatorului de
rufe sa seteze automat cel mai potrivit
program care se potriveste cu ultimul
program de spalare executat recent. Tot
ce trebuie sa faceti este sa porniti
programul de uscare dupa incarcarea
uscatorului de rufe. Nu sunt necesare
alte setari sau optiuni de program pentru
uscatorul de rufe.

Odata ce programul de spalare s-a
terminat, masina de spalat rufe transfera
datele programului prin intermediul
routerului de acasa Wi-Fi in Cloud-ul
AEG precum si in uscatorul dvs. de rufe.

@

Pentru a utiliza functia
SyncDry, uscatorul de rufe
AEG si masina de spalat
rufe trebuie sa fie conectate
la aceeasi retea casnica si
asociate cu aplicatia My
AEG Care.

Pentru a activa functia :

1. Dupa terminarea ciclului de spalare,
puneti rufele curate in uscatorul de
rufe.



2. Atingeti butonul SyncDry:

3. Toate simbolurile de pe afisaj vor
ramane stinse, cu exceptia
pictogramei Wi-Fi si a barelor
ProSense care ruleaza o animatie
timp de cateva secunde, in timp ce

aparatul recupereaza date din cloud.

4. Afisajul se va actualiza automat cu
programul sugerat. Dupa 10
secunde, daca recuperarea datelor
nu reuseste, LED-ul butonului este
oprit si masina emite un semnal
sonor de eroare. Apoi programul
selectat anterior este restabilit.

5. Atingeti butonul Dl startiPauza
(Start/Pause) pentru a incepe
procesul de uscare.

@ Mecanismele de blocare din
spatele tamburului sunt
scoase automat la prima
activare a uscatorului. S-ar
putea sa auziti unele
zgomote.

Pentru a debloca mecanismele de
blocare din spatele tamburului:

1. Porniti aparatul.

2. Setati orice program.

3. Apasati butonul Start/Pauza.
Tamburul incepe sa se roteasca.
Mecanismele de blocare din spatele
tamburului sunt dezactivate automat.

inainte de a folosi aparatul pentru a
usca rufe:

= Curatati tamburul uscatorului cu o
lavetda umeda.

» Porniti un program de 1 ora cu rufe
umede.

@ La inceputul ciclului de
uscare (primele 3-5 min)

este posibil ca nivelul de
zgomot sa fie mai ridicat.
Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest
lucru este normal pentru
aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si
congelatoarele.
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@ Cand este setat programul
SyncDry, utilizatorului i se

permite in continuare sa
modifice optiunile sau sa
selecteze un alt program
prin rotirea butonului sau
prin utilizarea APP. In astfel
de cazuri, LED-ul SyncDry
butonului se va stinge pentru
a indica faptul ca programul
nu mai este cel sugerat;
programul SyncDry automat
poate fi selectat din nou
apasand butonul
corespunzator pana cand
datele sunt disponibile in
Cloud.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

8.1 Miros neobisnuit

Aparatul este ambalat foarte strans.

Dupa despachetare se simte un miros
neobisnuit. Acest lucru este normal
pentru produsele complet noi.

Aparatul este construit din mai multe
tipuri de materiale care impreuna pot
genera un miros neobisnuit.

O data cu utilizarea, dupa cateva cicluri
de uscare mirosul neobisnuit dispare
gradual.

8.2 Zgomote

@ Se pot auzi diferite zgomote
in momente diferite ale
ciclului de uscare. Sunt
zgomote de functionare
perfect normale.

Compresorul lucreaza.
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Tamburul se roteste.

9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Pregatirea rufelor

Deseori hainele sunt
incurcate si legate intre ele

dupa ciclul de spalare.
Uscarea hainelor Incurcate
si legate este ineficienta.
Pentru a asigura un debit de
aer adecvat si o uscare
uniforma se recomanda
scuturarea si incarcarea
hainelor in uscator una cate
una.

Pentru a avea un proces adecvat de
uscare:

Inchideti fermoarele.

Tnchideti si strangeti sacul pilotei.

Nu uscati cravatele sau cordoanele
libere (de ex. cordoanele de la
sorturi). Legati-le inainte de a porni
un program.

Scoateti toate articolele din buzunare.
Intoarceti pe dos articolele cu stratul
interior realizat din bumbac. Stratul de
bumbac trebuie sé fie la exterior.

Pompa functioneaza si transfera
condensul in rezervor.

intotdeauna alegeti programul
adecvat pentru tipul de rufe.

Nu puneti impreuna culori deschise
cu cele inchise.

Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a
reduce intrarea la apa.

Nu depasiti incarcatura maxima
declarata in capitolul programe sau
indicata pe afisaj.

Uscati doar rufele care se pot usca
intr-un uscator de rufe. Consultati
eticheta tesaturii aflata pe articol.
Nu uscati impreuna articole mari si
mici. Articolele mici se pot bloca n
interiorul celor mari si raméan ude.
Scuturati hainele, tesaturile mari
fnainte de a le introduce n uscator.
Procedati astfel pentru a evita
existenta unor locuri umede in
tesaturi dupa ciclul de uscare.
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Eticheta tesaturii Descriere

O Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ.
® Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ
— la temperaturi inalte.

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tambur
— rotativ la temperaturi reduse.

@ Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-

tativ.

9.2 Pentru a obtine cele mai
bune rezultate de uscare

* Programul ales trebuie adecvat la
tipul de haine care se usuca.

 Filtrul trebuie curatat. Filtrul infundat
face uscarea ineficienta.

« Se recomanda scuturarea articolelor
inainte de incarcare. Articolele libere
sunt mai usor de uscat.

« Incarcitura recomandat cu articole
de uscat trebuie respectata.

« Fantele pentru fluxul de aer trebuie
curatate.

9.3 Incarcarea rufelor

é ATENTIE!
Asigurati-va ca nu se prind

rufe intre usa aparatului si
garnitura din cauciuc.

1. Trageti si deschideti usa aparatului.

2. Incércat,i rufele pe rand.
3. Inchideti usa aparatului.

9.4 Pornirea aparatului

Pentru a porni aparatul:

Apasati butonul ® Pornit/Oprit (On/Off).
Daca aparatul este pornit, anumiti
indicatori apar pe afisaj.

9.5 Functia auto-off

Pentru a micsora consumul de energie,
functia auto-off opreste automat
aparatul:

- daca tasta Dl start/Pauza (Start/
Pause) nu este atinsa in ultimele 5
minute.

* la 5 minute dupa terminarea unui
ciclu.

Apasati butonul ® Pornit/Oprit (On/Off)
pentru a porni aparatul.

Daca aparatul este pornit, anumite
indicatii apar pe afisaj.
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9.6 Setarea unui program

Folositi discul selector de programe
pentru a seta programul.

Durata aproximativa a programului apare
pe afisaj.

Durata reala de uscare va
depinde de tipul de
incarcatura (cantitatea si
compozitia), de temperatura
camerei si de umiditatea
rufelor dupa ce au fost
centrifugate.

9.7 Optiuni

Impreun& cu programul puteti seta 1 sau
mai multe optiuni.

— 52

\—\—\—\—n-:-l

4///

Pentru activarea sau dezactivarea unei
optiuni, atingeti butonul corespunzator.
simbolul acesteia apare pe afisaj sau se
aprinde led-ul de deasupra butonului
respectiv.

9.8 Optiunea Blocare acces
copii

Functia de blocare acces copii poate fi
setata pentru a impiedica copiii sa se
joace cu aparatul. Optiunea de blocare

acces copii blocheaza toate butoanele
tactile si discul selector de programe
(aceasta optiune nu blocheaza butonul
® Pornit/Oprit (On/Off)).

Puteti activa optiunea de blocare acces

copii:

» nainte de a atinge butonul Ol Start/
Pauza (Start/Pause) - aparatul nu va
putea porni

» dupa ce atingeti butonul [>|| Start/
Pauza (Start/Pause) - selectarea
programelor si a optiunilor este
indisponibila.

Activarea optiunii Blocare
acces copii:

| |

1. Porniti uscatorul.

2. Selectati 1 dintre programele
disponibile.

3. Atingeti si mentineti apasat butonul

o Antigifonare in jur de 3 secunde.

Pe afisaj apare simbolul E

4. Pentru a dezactiva blocare acces
copii, atingeti din nou butoanele de
mai sus pana cand simbolul dispare.

9.9 Pornirea unui program

===l =

B

Pentru a porni programul:

Atingeti butonul Dl Start/Pauza (Start/
Pause).



Aparatul porneste si indicatorul LED aflat
deasupra butonului se opreste din clipit
si ramane aprins.

9.10 Detectarea incarcaturii
ProSense

@

Tehnologia ProSense
ProSense detecteaza
cantitatea de rufe stabilind
durata programului.

Dupa setarea unui program de spalare,
pictograma ProSense se aprinde pe
afisaj daca programul il accepta.

Dupa ce atingeti butonul Dl Start/Pauza
(Start/Pause), ProSense incepe
detectarea incarcaturii de rufe:

1. Aparatul detecteaza incarcatura in
primele minute: indicatorul clipeste,
barele de sub pictograma se misca

ProSense
fnainte si fnapoi “ YY" 7 si
tamburul se roteste putin.

2. Cand tamburul se opreste din rotatie,
afisajul indica noua durata a
programului ajustata in functie de
incarcatura detectata. Numarul de
bare, de la 1 |a 4, reprezinta
cantitatea de Incarcare estimata. 4
bare reprezinta cantitatea maxima de
incarcare pentru programul selectat.

@

in cazul supraincarcarii
tamburului, indicatorul
pentru incarcatura maxima
declarata se aprinde din

nou, iar indicatorul MAX

clipeste. In acest caz, in
timpul acestor 30 de
secunde, este posibila
punerea in pauza a
aparatului si se pot scoate
hainele in exces. Dupa
indepartare, atingeti butonul

Dl starvPauza (Start/
Pause) pentru a porni din
nou programul. Daca
cantitatea de rufe nu va fi
redusa, programul va incepe
oricum. In acest caz, nu va
mai fi posibila garantarea
celor mai bune rezultate la
spalare.
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9.11 Schimbarea programului

Pentru a schimba un program:

1. Apasati butonul CD Pornit/Oprit (On/
Off) pentru a opri aparatul.

2. Apasati butonul @ Pornit/Oprit (On/
Off) din nou pentru a porni aparatul.
3. Setati un program nou.

9.12 Terminarea programului

@

Curatati filtrul si goliti
containerul de apa dupa
fiecare ciclu de uscare.
(Consultati capitolul
INGRUIREA S|
CURATAREA )

Daca ciclul de uscare s-a terminat,
. \ - o
simbolul EI apare pe afisaj. Daca

optiunea 0= Semnal de sfarsit este
activata, semnalul acustic este emis
intermitent timp de 1 minut.

@

Daca nu opriti aparatul,
porneste faza de netezire
(nu este activa cu toate

programele). Simbolul o
care clipeste semnalizeaza
executarea fazei
antisifonare. Rufele pot fi
scoase in timpul acestei
faze.

Pentru a scoate rufele:

1. Apasati pe butonul ©) Pornit/Oprit
(On/Off) timp de 2 secunde pentru
opri aparatul.

2. Deschideti usa aparatului.

3. Scoateti rufele.

4. Inch|det| usa aparatului.

Cauzele p05|b|Ie care conduc la

obtinerea unor rezultate nesatisfacatoare

la uscare:

» Setari inadecvate pentru nivelul
implicit de uscare. Consultati capitolul
Reglarea nivelului implicit de uscare

» Temperatura camerei este prea
scazuta sau prea ridicata.
Temperatura optima a camerei este
intre 18°-25°C.
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9.13 Lumina tambur aprinsa

—
’
B 3s

10. IN

FORMATII SI SFATURI

10.1 Recomandari ecologice

Centrifugati bine rufele Tnainte de
uscare.

Nu depasiti dimensiunile incarcaturii
specificate Tn capitolul programe.
Curatati filtrul dupa fiecare ciclu de
uscare.

Nu folositi balsam de rufe pentru
spélare si apoi la uscare. In uscator,
rufele devin automat mai pufoase.
Apa din containerul de apa poate fi
folosita la calcatul hainelor. Mai intai
trebuie sa filtrati apa pentru a elimina
fibrele textile ramase (se poate folosi
un simplu filtru de cafea).

Lasati libere intotdeauna fantele
pentru fluxul de aer din partea de jos
a aparatului.

Asigurati un flux de aer bun in locul
instalarii aparatului.

10.2 Reglarea nivelului
implicit de uscare

Pentru a schimba nivelul implicit de
uscare:

1.

Porniti aparatul.

2. Selectati 1 dintre programele

disponibile.

3. Atingeti si mentineti apasat

butoanele @S Uscare temporizata
Si o Antisifonare n acelasi timp.

Unul dintre simboluri apare pe afisaj:

L U_ - Uscare maxima
1 -

E EI_ - Uscare extra

Nz

L U= - Uscare standard

4. Atingeti butonul Dl startiPauza in

mod repetat pana cand atingeti
nivelul dorit de uscare.

Atingeti si mentineti apasat butonul ¢
Silentios in jur de 3 secunde.

Lumina din interiorul tamburului este
aprinsa.

Nivelul de Simbolul afisat
uscare '
Uscare ma-  +[Y) LO-

xima
Uscare extra +|ﬁ| E B:
Uscare stan- w l: BE

dard

5. Pentru a memora setarea, atingeti si
T 588
mentineti apasat butoanele &

Uscare temporizata si o
Antigifonare in acelasi timp
aproximativ 2 secunde.

@

Tn cazul masinilor conectate
la reteaua Wi-Fi, o animatie
cu bare ProSense este
efectuata timp de cateva
secunde pentru a indica
faptul ca aparatul dvs.
actualizeaza datele in Cloud.
Daca, in schimb, modul se
schimba prin rotirea
butonului sau prin oprirea
masinii, sincronizarea
datelor se va efectua in
timpul primei reconectari Wi-
Fi.

10.3 Dezactivarea
indicatorului rezervorului &

Indicatorul recipientului pentru apa este
activat implicit. Acesta se aprinde la
finalul ciclului de uscare sau in timpul
ciclului daca rezervorul pentru apa este
plin. Daca este instalat setul de
evacuare, recipientul pentru apa este



golit automat si indicatorul poate fi
dezactivat.

Pentru a dezactiva indicatorul:

1. Porniti aparatul.

2. Selectati 1 dintre programele
disponibile.

3. Atingeti si mentineti apasat

butoanele €2 Silentios si Q=

Semnal de sfarsit in acelasi timp.
Este posibila una dintre cele 2
configuratii:

* indicatorul Alarma rez. de apa: Q‘a

este pornit daca apare simbolul

- I - indicatorul recipientului
pentru apa este activat
permanent

» indicatorul Alarma rez. de apa: &,
este oprit daca apare simbolul

0. indicatorul recipientului
pentru apa este dezactivat
permanent

10.4 Contor ore de
functionare

Aceasta functie va ofera posibilitatea de
a afisa durata totala de functionare a
aparatului in ore, numarata din momentul
primei porniri. Este afisat timpul de
functionare efectiv al ciclurilor (nu
include pauze sau timp de pornire
intarziat).

Pentru a vizualiza aceasta valoare,
procedati dupa cum urmeaza:

1. Porniti aparatul apaséand butonul ®
Pornit/Oprit (On/Off).

2. Apasati si mentineti apasate
butoanele @“ Uscare temporizata

si §99 Nivel uscare timp de cateva
secunde.

3. Dupa 3 secunde, pe afisaj apare
numarul total de ore de functionare a

11.1 Curatarea filtrelor

La sfarsitul fiecarui ciclu, simbolul @
Filtru apare pe afisaj si trebuie sa
curatati filtrul.
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aparatului: de ex., daca durata de
functionare este de 1276 ore, afisajul
prezinta textul Hr timp de 2 secunde,
apoi 12 timp de 2 secunde, urmat de
76. Aceasta valoare este afisata cu o
secventa de doua cifre pe rand:
primele doua cifre indica mii si sute,
urmatoarele doua cifre indica zeci si
unitati.

Pentru a iesi din acest mod, apasati

orice buton, rotiti butonul selector sau

opriti aparatul.

10.5 Setari implicite din
fabrica

Aceasta functie permite restabilirea
setarilor implicite din fabrica. Optiunile si
modurile de lucru salvate vor fi resetate.
De asemenea, va elimina datele de
conectare la reteaua WiFi din memoria
aparatului si va reseta setarile
personalizate ale programului.

Pentru a activa aceasta optiune, urmati
pasii de mai jos:

1. Porniti aparatul apasand butonul ®
Pornit/Oprit (On/Off).

2. Asteptati aproximativ 8 secunde.

3. Apasati si mentineti apasate
butoanele €2 Silentios si &'
Antigifonare timp de cateva
secunde.

4. Aparatul va confirma functionarea

prin afisarea = = —.

@

Daca procedura nu
functioneaza (acest lucru
poate avea loc din cauza
expirarii timpului sau a
combinatiei gresite de
taste), opriti aparatul si
repetati secventa de la
inceput.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

Filtrul colecteaza scamele
din timpul ciclului de uscare.

@
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@ Pentru a obtine cele mai
bune performante, curatati

cu regularitate filtrul. Un filtru
infundat determina cicluri
mai lungi si cresterea
consumului de energie.
Folositi mana pentru a
curata filtrul si, daca este
necesar, un aspirator.

C ATENTIE!
Evitati sa folositi apa la

curatarea filtrului. n schimb,
aruncati scamele la cosul de
gunoi (evitati dispersia
fibrelor de plastic in mediul
acvatic).

1. Deschideti usa. Scoateti filtrul.

Aruncati scamele la gunoi.

4. Daca este necesar, curatati filtrul cu
un aspirator. Inchideti filtrul.

5. Daca este necesar, inlaturati

L scamele din suportul pentru filtru si

2. Impingeti carligul pentru a deschide garnitura. Puteti utiliza un aspirator.

filtrul. Puneti filtrul inapoi in suportul sau.

3. Adunati scamele cu méana din
ambele parti interne ale filtrului. 11.2 Golirea recipientului de
apa
Goliti containerul de apa condensata
dupa fiecare ciclu de uscare.

in cazul in care containerul de apa
condensata este plin, programul se

opreste automat. Simbolul &, Alarma



rez. de apa se aprinde pe afisaj si trebuie
sa goliti containerul de apa.

Pentru a goli containerul de apa:

1. Scoateti containerul de apa tinandu-|
intr-o pozitie orizontala.

2. Scoateti conexiunea de plastic si
goliti apa intr-o bazin sau un
recipient adecvat.

3. Tmpingeti la loc conexiunea de
plastic si puneti containerul de apa la
locul sau.

4. Pentru a continua programul, apasati

butonul D” Start/Pauza (Start/
Pause).

11.3 Curatarea
condensatorului

Dacé simbolul = Condensator se
aprinde intermitent pe afisaj, inspectati
condensatorul si compartimentul sau.
Daca este murdar, curatati-l. Faceti o
verificare cel putin o data la 6 luni.

AVERTISMENT!

Nu atingeti suprafata
metalica cu mainile goale.
Pericol de vatamare! Purtati
manusi de protectie.
Curatati cu atentie pentru a
evita deteriorarea suprafetei
metalice.

Pentru inspectie:
1. Deschideti usa. Scoateti filtrul.
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3. Rasuciti maneta pentru a debloca
capacul condensatorului.

it

il
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N
e

5. Daca este necesar, indepartati
scamele din condensator si
compartimentul sau. Puteti utiliza un
aspirator cu un accesoriu tip perie.
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N 11.5 Curatarea panoului de

comanda si a carcasei

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata panoul de comanda si
carcasa.

=

=
il il |"m“
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Pentru curatare, folositi o laveta umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta

moale.
, ATENTIE!
6. Inchideti capacul condensatorului. Nu folositi agenti de
7. Rotiti maneta pana cand face un clic. curatare speciali pentru
8. Puneti filtrul la loc. mobila sau agenti de
curatare care pot produce
11.4 Curatarea tamburului coroziune.
AVERTISMENT! 11.6 Curatarea fantelor
Scoateti din priza aparatul ?
inainte de a-l curata. pentru fluxul de aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate

Folositi un detergent cu sapun neutru scamele din fantele pentru fluxul de aer.

pentru a curata suprafata interioara a
tamburului si ridicatoarele tamburului.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

ATENTIE!

Nu folositi substante
abrazive sau bureti de
sarma pentru a curata
tamburul.

12. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Coduri de eroare

Aparatul nu porneste sau se opreste n timpul functionarii.
Mai intéi Tncercati sa gasiti o solutie la problema (consultati tabelul). Daca problema
persista, contactati Centrul de service autorizat.

AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul Tnainte de a efectua orice verificare.

in cazul unor probleme grave, semnalele acustice intra in functiune, afisajul

prezinta un cod de eroare si butonul D” Start/Pauza (Start/Pause) ar putea clipi
permanent:
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Cod de eroare

Cauza posibila

Solutie

Motorul aparatului este supraincar-
cat.

Programul nu a fost finalizat. Scoa-
teti rufele din tambur, setati pro-

=) Sunt prea multe rufe sau s-au blo-  gramul si reporniti ciclul.
cat in tambur.
Defect intern. Nu exista comunica- Programul nu s-a incheiat in mod
re intre elementele electronice ale corespunzator sau aparatul s-a
aparatului. oprit prea devreme. Opiriti si porniti
E90 sau E91 din nou aparatul.
Daca codul de eroare apare din
nou, contactati Centrul de service
autorizat.
Sursa de alimentare nu este stabi- Cand aparatul afiseaza EHO,
1a. asteptati pana cand sursa princi-
pala de alimentare este stabila si
apoi apasati pe ,Start” (Pornire).
Daca aparatul pune ciclul in pauza
EHO fara nicio indicatie, apasati butonul

de pornire a ciclului. Daca va apa-
rea un avertisment, verificati inte-
gritatea cablului de alimentare / a
prizei sau sursa principala de ali-
mentare.

Daca afisajul prezinta alte coduri de eroare, dezactivati si activati aparatul. Daca
problema persista, contactati Centrul de service autorizat.

In cazul altor probleme cu uscétorul de rufe, consultati tabelul de mai jos pentru

posibile solutii.

12.2 Depanare

Problema

Cauza posibila

Solutie

Uscatorul de ru-
fe nu functio-
neaza.

Uscatorul de rufe nu este conectat
la priza.

Conectati-l la priza. Verificati sigu-
ranta din cutia de sigurante (insta-
latia locuintei).

Usa este deschisa.

Inchideti usa.

Butonul (D Pornit/Oprit (On/Off) nu
a fost apasat.

Apasati butonul (D Pornit/Oprit
(On/Off).

Butonul |>” Start/Pauza (Start/
Pause) nu a fost atins.

Atingeti butonul Dl Start/Pauza
(Start/Pause).

Aparatul este in modul repaus.

Apasati butonul ® Pornit/Oprit
(On/Off).
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Rezultate nesa-
tisfacatoare la
uscare.

Selectarea incorecta a programu-
lui.

Selectati un program adecvat. 1)

Filtrul este infundat.

Curatati filtrul. 2)

Optiunea 199! Nivel uscare a fost

setata la E uscare pt calcare.3)

Modificati optiunea §§§8 Nivel us-
care la un nivel mai ridicat.

Incarcatura a fost prea mare.

Nu depasiti dimensiunea maxima
a incarcaturii.

Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

Curatati fantele pentru fluxul de
aer din partea de jos a aparatului.

Exista putina mizerie pe senzorul
de umiditate din tambur.

Curatati suprafata frontala a tam-
burului.

Nivelul de uscare nu a fost setat la
nivelul dorit.

Reglati nivelul de uscare. 4)

Condensatorul este infundat.

Curatati condensatorul. 2)

Usa nu se inchi-
de

Filtrul nu este fixat.

Puneti filtrul in pozitia corecta.

Sunt prinse rufe intre usa si garni-
tura.

Scoateti articolele blocate si inchi-
deti usa.

Nu puteti schim-
ba programul
sau optiunea.

Dupa pornirea ciclului nu mai este
posibila schimbarea programului
sau a optiunii.

Opriti si reporniti uscatorul de rufe.
Modificati programul sau optiunea,
dupa caz.

Nu puteti selec-
ta o optiune. Es-
te emis un sem-
nal acustic.

Optiunea pe care ati incercat sa o
selectati nu este disponibila pentru
programul selectat.

Opriti si reporniti uscatorul de rufe.
Modificati programul sau optiunea,
dupa caz.

Nu exista nicio
lumina in tam-
bur

Bec tambur defect.

Contactati centrul de service pen-
tru a inlocui becul tamburului.

O durata
neasteptata
apare pe afisaj.

Durata de uscare este calculata in
functie de dimensiunea incarcaturii
si de nivelul de umiditate.

Acest lucru se face automat — apa-
ratul functioneaza corect.

Un program es-
te inactiv.

Recipientul pentru apa este plin.

Goliti recipientul pentru apa, apa-
sati butonul >l Start/Pauza (Start/
Pause). 2)
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Ciclul de uscare
este prea scurt.

Dimensiunea incarcaturii este mi-
ca.

Selectati un program cu durata.
Valoarea duratei trebuie sa fie co-
respunzatoare incarcaturii. Pentru
a usca un singur articol sau o can-
titate mica de rufe, va recoman-
dam durate mai scurte de uscare.

Rufele sunt prea uscate.

Selectati un program cu durata
adecvata sau un nivel mai ridicat

de uscare (de ex., O yscare extra)

Ciclul de uscare

este prea lung )

Filtrul este infundat.

Curatati filtrul.

Incarcatura este prea mare.

Nu depasiti dimensiunea maxima
a ncarcaturii.

Rufele nu au fost centrifugate sufi-
cient.

Centrifugati rufele bine in masina
de spalat rufe.

Temperatura camerei este foarte
scazuta sau foarte ridicata — nu
constituie o defectiune a aparatu-
lui.

Asigurati o temperatura a camerei
mai mare decat +5 °C si mai mica
decat +35 °C. Temperatura optima
a camerei la care se obtin cele mai
bune rezultate de uscare este in
intervalul 18 °C - 25 °C.

Afisajul indica:
LPd .

Toate butoanele sunt inactive, cu

exceptia D” Start/Pauza (Start/
Pause).

Aparatul descarca actualizarile
aplicatiei. Asteptati finalizarea pro-
cesului de actualizare. Daca de-
zactivati aparatul in timpul actuali-
zarii, aceasta se reia la urmatoa-
rea activare a aparatului.

Nu exista nicio
conexiune wire-
less sau cone-
xiunea se intre-
rupe des.

Reteaua wireless din locuinta nu
functioneaza.

Verificati configuratia retelei wire-
less din locuinta. Reporniti route-
rul. Daca problema persista, con-
tactati furnizorul serviciilor wire-
less.

Dispozitivul inteligent sau aparatul
sau ambele nu sunt asociate cu
retea wireless.

Repetati pasii de configurare a co-
nexiunii pe dispozitivul inteligent
sau pe aparat sau pe ambele.
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Problema Cauza posibila

Solutie

Conexiune slaba sau lipsa intre Asigurati o conexiune adecvata in-

uscatorul de rufe si router.

Conexiunea la
aparat prin apli-
catia My AEG
Care nu functio-
neaza frecvent.

tre aparat si routerul din locuinta.
Mutati routerul mai aproape de
aparat. Echipati reteaua din lo-
cuinta cu un dispozitiv de extinde-
re a retelei wireless.

Nu folositi simultan cuptorul cu mi-
crounde si telecomanda. Cuptorul
cu microunde poate intrerupe sem-
nalul conexiunii.

1) Respectati descrierea programului — consultati capitolul PROGRAME.

2) Consultati capitolul INGRIJIREA S| CURATAREA.

3) Doar uscatoarele cu optiunea Nivel uscare.
4) Consultati capitolul SFATURI UTILE.

5) Not: Dupa maximum 6 ore, ciclul de uscare se incheie automat.

12.3 Cauzele posibile care
conduc la obtinerea unor
rezultate nesatisfacatoare la
uscare:

» Filtrul este infundat. Filtrul infundat

«  Tamburul este murdar.

» Setari inadecvate pentru nivelul
implicit de uscare. Consultati capitolul
Reglarea nivelului implicit de uscare

* Temperatura camerei este prea
scazuta sau prea ridicata.
Temperatura optima a camerei este

face uscarea ineficienta. intre 18°-25°C.
» Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

13. DATE TEHNICE

naltime x Latime x Adancime 850 x 596 x 638 mm (maxim 663 mm)

Adéancime maxima cu usa aparatului deschi- 1108 mm

sa

Latime max. cu usa aparatului deschisa 958 mm

Tnaltime reglabil& 850 mm (+ 15 mm - reglarea picioarelor)
Volumul tamburului 1181

Volum maxim incarcatura 9,0 kg

Tensiunea electrica 230V

Frecventa 50 Hz

Nivelul sunetului 63 dB

Putere totala 700 W

Clasa de eficienta energetica A+++
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Consumul de energie al programului stan- 1,68 kWh
dard de bumbac cu incarcatura completa. 1)

Consumul de energie al programului stan- 0,86 kWh
dard de bumbac cu incarcatura partiala. 2)

Consumul anual de energie3) 194,10 kWh
Putere consumata in modul lasat pornit 4) 0,05 W
Putere consumata in modul absorbtie 4) 0.05W
Consumul de putere in standby conectatla 2,0 W
retea®4)

Timpul pana la standby conectat la retea®) 19 Min.
Tip de utilizare Casnica

Temperatura ambientala permisa

intre + 5°C si + 35°C

Nivel de protectie impotriva patrunderii par- 1PX4
ticulelor solide si a umiditatii asigurat de ca-

pacul de protectie, cu exceptia cazului in

care echipamentul de joasa tensiune nu es-

te protejat impotriva umiditatii

Denumirea gazului R290
Greutate 0,149 kg

1) Cu referinta la EN 61121. 9,0 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.
2) Cu referinta la EN 61121. 4,5 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.

3) Consum de energie in kWh pe an, bazat pe 160 de cicluri de uscare efectuate cu programul standard
pentru bumbac, cu incarcatura completa si partiala, si pe consumul in modurile cu consum redus de pu-
tere. Consumul efectiv de energie per ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (REGLEMEN-
TAREA (UE) Nr. 392/2012).

4) Cu referinta la EN 61121

5) Consumul de energie pentru functia conectata este de aproximativ 17,5 kWh pe an. Pentru deconec-
tarea acestei functii, consultati capitolul ,Wi-Fi - Configurarea conectivitatii”.

Informatiile oferite Tn tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
392/2012 de implementare a directivei 2009/125/CE.

14. FISA CU INFORMATIILE PRODUSULUI CONFORM
REGLEMENTARII U.E. 1369/2017

Fisa cu informatiile produsului

Marca AEG
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Model TR939M6CE
PNC916099389

Capacitatea nominala, in kg 9,0

Cu ventilatie sau cu actiune de condensare Condensator

Clasa de eficienta energetica A+++

Consum de energie in kWh pe an, bazat pe 160 de cicluride 194,10

uscare efectuate cu programul standard pentru bumbac, cu

incarcatura completa si partiald, si pe consumul in modurile

cu consum redus de putere. Consumul efectiv de energie de-

pinde de modul de utilizare a aparatului.

Uscatorul de rufe este automat sau neautomat Automat

Consumul de energie al programului standard pentru bumbac 1,68

cu incarcatura completa, in kWh

Consumul de energie al programului standard pentru bumbac 0,86

cu incarcatura partiala, in kWh

Consumul ponderat de putere in modul oprit, in W 0,05

Consumul de putere al modului inactiv, in W 0,05

Durata modului inactiv, in minute 10

+Programul standard pentru bumbac” utilizat cu incarcatura

completa si partiala este ciclul standard de uscare la care se

refera informatiile de pe eticheta si din fisa, ca acesta este

adecvat pentru uscarea rufelor din bumbac cu un grad normal

de umiditate si ca acesta este cel mai eficient program pentru

bumbac din punctul de vedere al consumului de energie.

Durata ponderata a ,programului standard pentru bumbac cu 148

incarcatura completa si partiala”, in minute

Durata ,programului standard pentru bumbac cu incarcatura 199

completa”, in minute

Durata ,programului standard pentru bumbac cu incarcatura 110

partiala”, in minute

Clasa de eficienta a condensarii pe o scara de la G (minima) A

la A (maxima)

Eficienta medie a condensarii a programului standard pentru 91

bumbac cu incarcatura completa, ca si procenta;.

Eficienta medie a condensarii a programului standard pentru 91

bumbac cu incarcatura partiala, ca si procentaj.

Eficienta ponderata a condensarii pentru ,programul standard 91

pentru bumbac cu incarcatura completa si partiala"




ROMANA

37

Nivelul de putere acustica, in dB

63

Aparat conceput sa fie incastrat D/N

Nu

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
392/2012 de implementare a directivei 2009/125/CE.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

l/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse n containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol :E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.









www.aeg.com/shop

R

)

My AEG Care app

# Available on the A\, GETITON
s App Store b/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. AEG gratefully
acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://aeg.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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